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' • Chicago le 7 decembre 1944, 
i 

I 
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Afiticle premier Definitions 
I 
I 
I 

I I 
I 

1.1 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 

2. 

I 
Pour !'application du presentAccord et de: son Anne~e: I 

a. 

b. 

c. 

d. 

e. 

I 
I 

/'expression "Convention" signifie Ia Conventibn relative a l'aviatidn civile 
, . I 

internationale, ouverte a Ia signature a Chicago le 7 decembre 1944, et inclut toute 
' , I 

annexe adoptee conformement a !'article 90 de cette Convention let tout amendement 
. I 

. aux annexes ou a Ia Convention, conformement aux articles 90 et 94, pour autant que 
I 

ces annexes et amendements sent applicables pour les deux Parties Contractantes; 
I I 

I 

!'expression "autorites aeronautiq,ues" signifie, en ce qui concer~e Ia Suisse, !'Office 

federal de !'aviation civile et, en ce qui concerne l'lnde, le Directeur general de 
I 

!'Aviation civile ou, dans les deux cas, toute. personne ou tout o~ganisme autorise a 
exercer les fonctions qui sent actuellement attribuees aux ditesiautorites; 

. . I 

I 

!'expression "entreprise designe~" signifie une entreprise de tr~nsport aerien que l'une 

des Parties Contractantes a de~ignee, conformement a l'articl~ 3 du present Accord, 

pour exploiter les services aerie,hs convenus; I 
I 
I 

les expressions "territoire", "service aerien", "service aerien international" et "escale 
, ' I 

non commerciale" ont Ia signifi<;:ation qui leur est donnee par les articles 2 et 96 de Ia 

Convention; 
I 

I 
L'expression "tarif" signifie les prix qui doivent etre payes pour le transport des 

- I 
passagers, des bagages et des marchandises, et les conditions dans lesquelles ils 

I 
s'appliquent, y compris les cor)lmissions et autres remunerations supplementaires 

I ' I 
pour I' emission ou Ia vente de. titres de transport, excepte les remunerations et 

' I 

conditions relatives au transport des envois postaux; 
I 

1 I 

L'Annexe du present Accord fait partie integrar\te du celui-ci. Toute reference a !'Accord 
, • I 

concerne egalement I'Annexe, a moins qu'unel disposition contraire ne le prevoie 
' ' I 

expressement. ' 1 

I I 
I I 

I 
I I 
. I 

' I 
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I 

' I . 
I 
I 

Article 2 Octroi de droits 
I 

' I -
' ' I 

1. Chaque Partie Contractante accorde a l'autre Partie Contractante les droits specifies au 
, . I 

present Accord en vue d'exploiter des services aeriens sur les routes specifiees aux 
. . I 

tableaux figurant a I'Annexe. Ces s~rvices et ces routes sont deno,tnmes ci-apres "services 

convenus" et "routes specifiees". ' I 
I 
I 

2. Sous reserve des dispositions du present Accord, l'entreprise designee de chaque Partie 
' I 

' 

Contractante jouira des droits suivants: I 

' I 

a. le droit de survoler, sans y atterrir, le territoire de l'autre P4rtie Contractante; 
I 

b. le droit de faire des escales non commerciales sur ledit t~tritoire; . I 

' 
I 

c. durant !'exploitation d'un service comlenu sur une route s~ecifiee: 
' I 

I 

' 
I 

' I 
I 

' I 

' I 
' I 

' 
I 
I 
I 

I 
I 

' I 
I 
I 

' ! 

I 
' I 
' I 
' I 

~ 
I [,. 

' I 

' 
I 

' I 
I 

I 
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Article 3 Designation et autorisation d'exploitati~n 

' 

1. Chaque Partie Contractante aura le droit de d$signer au plus deux entreprises de transport 

aerien pour exploiter les services cqnvenus. Cette designation ferd l'objet d'une notification 

ecrite entre les autorites aeronautiques des deux Parties Contractantes. 

2. 

. I 

Sous reserve des dispositions des chiffres 3 et 4 du present article', les autorites 

aeronautiques qui ont reyu Ia notificption de designation accorderdnt sans delai a l'entreprise 

designee par l'autre Partie Contractante l'autorisation d'exploitatiori necessaire. 
. I 

3. Les autorites aeronautiques d'une Partie Contractante pourront exiger que l'entreprise 

designee par l'autre Partie Contractlilnte prouve qu'elle est a memJ de satisfaire aux 

conditions prescrites par les lois et reglements 1 normalernent appliq:ues par lesdites autorites, 
. I 

qui regissent !'exploitation des services aeriens internationaux, contormement aux 

dispositions de Ia Convention. 

4. Chaque Partie Contractante aura le droit de refuser d'accorder l'autorisation d'exploitation 

prevue au chiffre 2 du present article ou d'imposer telles conditions: qui lui semblent 

5. 

. . 

necessaires pour l'exercice des droits specifies a !'article 2 du pres~mt Accord, lorsque ladite 
I 

Partie Contractante ne possede pas ~Ia preuve qu'une part preponderante de Ia propriete et 

le controle effectif de cette entreprise appartierinent a Ia Partie Con~ractante designant 
I 

l'entreprise ou a ses ressortissants. 

I 

Des reception de l'autorisation d'exploitation prevue au chiffre 2 du present article, 

l'entreprise designee pourra a tout moment exp
1

1oiter tout service cohvenu, a condition que 
I 

des tarifs aient ete etablis conformement aux dispositions de !'article 13 du present Accord et 

que les horaires aient ete approuvesconforme~ent aux dispositionl de !'article 14 du 

present Accord. 

I 
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. 

Article 4 Revocation et suspension de· l'autorisation d'exploitation 

i 

1. Chaque Partie Contractante aura le droit de revoquer ou de suspendre une autorisation 

d'exploitation pour l'exercice des droits specifies a !'article 2 du present Accord, par 
' 

l'entreprise designee de l'autre Partie Contractante, ou de soumettre l'exercice de ces droits 

aux conditions qu'elle jugera necessaires, si: 

a. cette entreprise ne peut pas prouver qll'une part preponde~ante de Ia propriete et le 

controle effectif de ladite entreprise appartiennent a Ia Partie Contractante designant 

l'entreprise ou a des ressorti~sants de celle-ci, ou si 

b. cette entreprise n'a pas observe ou a gravement enfreint le~ lois et reglements de Ia 

Partie Contractante qui a accords ces droits, ou si 
I 

• 
c. cette entreprise n'exploite p~s les services convenus dans les conditions prescrites 

par le present Accord. : 

2. Un tel droit ne pourra <ltre exerce qU'aprOs consultation avec l'autje Partie Contracta~te, a 
mains que Ia revocation, Ia suspension ou !'imposition des conditi~ns prevues au chiffre 1 du 

' I 
present article ne soient immediatement necessaires pour eviler de nouvelles infractions aux 

lois et reglements ou aux conditions du present Accord. 
I 

Article 5 Exercice des droits 

1. 

2. 

Les entreprises designees beneficieront de possibilites egales et equitables pour exploiter 

les services convenus entre les territoires des Parties Contractantls. 

I i 

L'entreprise designee de chaque Partie Contractante prendra en ~onsideration les inten~ts 

de l'entreprise designee de !'autre Partie Conttactante, afin de ne pas affecter indOment les 

~ervices convenus de cette dernier~ entre prise desservant tout oui partie de Ia me me route. 

J. 

I 

I 

I 

1 
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I 
' 

I 

, I 
Les services convenus fournis par des entreprises designees des Parties Contractantes 

, I 
seront en etroite relation avec les besoins de transports publics sur les routes specifiees et 

auront pour objectif essentiel d'offrir une capacite de transport avec u~ facteur de charge 
I 

raisonnable correspondant a Ia demande pour le transport de passagers, de bagages, de 
' I 

marchandises et d'envois postaux entre les territoires des Parties Contractantes. 
' I 

I 
La capacite offerle pour le transport de'passagers, de bagages, de marchandises et d'envois 

• I 
postaux qui seront embarques ou debarques aux points sur les routes specifiees sur le 

, I . 

territoire d'etats qui n'ont pas designs 11entreprise devra etre fixee conformement aux , I 

principes generaux selon lesquels cette capacite est adaptee: 
1 

I 
a. a Ia demande de trafic en provenance eta destination du territoire de Ia Partie 

, I 
Contractante qui a designs l'entreprise; 1 

I • 
, I 

a Ia demande de trafic des regions traversees par les services convenus, compte tenu 
. . I 

b. 

I des autres prestations de transport fournies par des entreprises d'etats compris dans 
I I 

cette region, et 

I 

c. aux exigences de !'exploitation d'un service long courrier. 

5. Aucune Partie Contractante n'aura le.droit de re'streindre unilateralehent !'exploitation de 

l'entreprise designee de !'autre Partie Contractahte, sauf selon les tJrmes du present Accord 

~u a des conditions uniformes telles que les pr~voit Ia Convention. I 
, I 

I 

Article 6 Application des lois et reglements 

1. Les lois et reglements d'une Partie Gontractante regissant sur son territoire !'entree et Ia 
. I 

sortie des aeronefs affectes a Ia navigation aerienne internationale ou les vols de ces 
. I 

a::::::~~dessus dudtt terriloire s'appliqueront il l'entreprise dO:ignOe de l'autre Partie 

, I 

-· 

. 

L 
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I 

I 

I 
I 

I 
I 
I 

I 
I 

2. Les lois et reglements d'une Partie Contractante regissant 1sur son territoire l'entree, le sejour 
I 

et Ia sortie des passagers, equipages, bagages, marchan~ises ou envois postaux - tels que 

ceux qui concernant les formalites d'entree, de sortie, d'emigration et d'immigration, Ia 
; I 

douane et les mesures sanitaires - s'qppliqueront aux paspagers, equipages, bagages, 

marchandises ou envois postaux transportes par les aerohefs de l'entreprise designee de 
I 

l'autre Partie Contractante pendant q~Je ceux-ci se trouve~t sur ledit territoire. 

I 

3. Aucune Partie Contractante n'aura le droit d'accorder de preference a sa propre entre prise 
, I 

par rapport a l'entreprise designee de l'autre Partie Contrrctante dans !'application des lois 

et reglements mentionnes au present article. I 

Article 7 Surete de !'aviation 

~ I 

I 
I 
I 
I 

I 

1. Conformement a leurs droits et obligations en vertu du d,roit international, les Parties 

Contractantes reaffirment que leur obligation mutuelle de proteger !'aviation civile contre les 
, I 

actes d'intervention illicite, pour en <;lssurer Ia sOrete, fai~ partie integrante du present Accord. 
' 

Sans limiter Ia generalite .de leurs droits et obligations en vertu du droit international, les 
• I 

Parties Contractantes aglssent en particulier conformerryent aux dispositions de Ia 

Convention relative aux infractions et a certains autres ~.ctes survenant a bord des aeronefs, 
, I 

signee a Tokyo le 14 septembre 19,63, de Ia Conventio~ pour Ia repression de Ia capture 

illicite d'aeronefs, signee a La Haye le 16 decembre 1970, et de Ia Convention pour Ia 

repression d'actes illicites diriges contre Ia securite de l'~viation civile, signee a Montrealle 
' 

23 septembre 1971, du Protocole additionnel pour Ia re,pression des actes illicites de 
. I 

violence dans les aeroports servant a !'aviation civile internationale, signe a Montrealle 24 
I 

fevrier 1988 et de toute ~utre convention ou protocole ~elatif a Ia sOrete de !'aviation civile 

auquelles Parties Contractantes adhereront. I 

I 
2. Les Parties Contractantes s'accordent mutuellement, sur demande, toute !'assistance 

necessaire pour prevenir les actes de capture illicite d'~eronefs civils et autres actes iliicites 
. I fl diriges centre Ia securite de ces aeronefs, de leurs pa~sagers et de leurs equipages, des 

~ aeroports et des installations et services de navigation 1 aerienne, ainsi que toute autre 

I 

I 

I _I 
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menace pour Ia sOrete de !'aviation civile. 

3. Les Parties Contractantes, dans leurs rapports mutuels, se conferment aux dispositions 

relatives a Ia sOrete de !'aviation qui ont ,ete etablies par I'Or~anisation de !'aviation civile 

internationale et qui sont designees comme Annexes a Ia C~nvention, dans Ia mesure ou 

ces dispositions s'appliquent aux Partie$ Contractantes; elleh exigent des exploitants . 
d'aeronef~ i~matricules ~a~ elles, ou des exploitants d'aer~1~fs qui ont le sie~e principal de 

leur explo1tat1on ou leur res1dence permanente sur leur ternto1re, et des explo1tants 

d'aeroports situes sur leur territoire, qu'ils se conferment a cbs dispositions relatives a Ia 

sUrete de !'aviation. 1 
4. Chaque Partie Contractante convient que ces exploitants d' eronefs peuvent etre tenus 

d'observer les dispositions relatives a Ia sOrete de !'aviation bont il est question au chiffre 3 

du present article et que l'autre Partie Contractante prescrit pour l'entree sur le territoire, Ia 

sortie du territoire ou le sejour sur le territoire de cette autre Partie Contractante. Chaque 

Partie Contractante veille a ce que des mesures adequates soient appliquees effectivement 

sur son territoire pour proteger les aerohefs et pour assurer !'inspection des passagers, des 

equipages, des bagages a main, des bagages, du fret et dels provisions de bord, avant et 

pendant l'embarquement ou le chargement. Chaque Partie Contractante examine aussi 

~. favorablement toute demande que lui adresse l'autre Partie Contractante en vue d'obtenir 

que des mesures speciales de sOrete n;tisonnables soient p.rises pour faire face a une ·• 

menace particuliere. 

5. En cas d'incident ou de menace d'incident de capture illicitj d'aeronefs civils ou d'autres 

actes illicites diriges contre Ia securite de ces aeronefs, de leurs passagers et equipages, 

des aeroports ou des installations et services de navigation aerienne, les Parties 
: 

Contractantes s'entraident en facilitant les communications et en prenant toutes les mesures 

appropriees pour mettre fin avec rapidite et securite a cet incident ou a cette menace 

d'inddent. l 
6. Chaque Partie Contractante prend les mesures qu'elle esti e executables afin de garantir 

qu'un aeronef capture illicitement ou qUi a fait l'objet d'un Jtre acte illicite, et qui a atterri sur 

Qson tenitoire, soit retenu au sol jusqu'il ce que son dOcollaJe soit indispensable il cause de 
L--'obligation d'ordre superieur de proteger des vies humainel. De telles mesures seront orises 

• .. 

i 
. I 
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I 
I 
I 
I 
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I 

I 

sur Ia base de pourparlers mutuels toutes les fois qu'elles sont executables 
I 

Article 8 Reconnaissance des certificats et des licences 
I 

1. Les certificats de navigabilite, les brevets d'aptitude et les licences ~elivres ou valides par 

l'une des Parties Contractantes seront reconnus valables par l'autrk Partie Contractante 

durant Ia per.iode ou ils sont en vigueur eta condition qu'ils soient 6onformes aux normes 
I 

2. 

minimales etablies par Ia Conventioh. 

Chaque Partie Contractante se reserve cepen'dant le droit de refu~er de reconnaitre 
I I 

valables, pour Ia circulation au-dessus de son propre territoire, les brevets d'aptitude et les 
, I . 

licences delivres a ses propres ressortissants ou valides par l'autr
1
e Partie Contractante ou 

par tout autre Etat. I 

I 
I 

Article 9 Droits de douane et redevances 

1. Les aeronefs employes en service internatiohal par l'entreprise designee d'une Partie 

.Contractante, ainsi que leurs equipements rlormaux, leurs rese~es de carburants et 

lubrifiants et leurs provisions de bord (y compris les denrees alirhentaires, les boissons et les 

tabacs) seront exoneres, a !'entree dans le territoire de l'autre Pkrtie Contractante, de tous 
• I 

2. 

droits de douane, taxes d'inspection ou redevances similaires, ~ condition que ces 

equipements, reserves et provisions deme4rent a bord des aer9nefs jusqu'a leur 

reexportation. I 

I 

Seront egalement exoneres de ces memes droits, taxes et redevances, a !'exception des 
' I 

redevances pen;:ues en raison de services ,rendus: I 

I 
a. les carburants et lubrifiants destineq au ravitaillement des aeronefs employes en 

• I 

Llt service international par l'entreprise designee d'une Pa1ie Contractante, meme 

lorsque ces approvisionnements doivent etre utilises sur Ia partie du trajet etfectuee 
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I 

I 

au-dessus du territoire de Ia Partie Contractante sur lequel ilb sont ete embarques. 
I I 

b. les provisions de bord embarquees sur le territoire d'une Partie Contractante dans les 
I 

limites fixees par les autorites, de ladite Partie Contractante ¢t destinees a Ia 

consommation a bord des aeronefs employes en service int~rnational par l'entreprise 

designee de !'autre Partie Contractante; 1 

I 

I 
c. les pieces de rechange importees sur le territoire d'une Partie Contractante pour 

l'entretien ou Ia reparation des aeronefs employes en servide international; 
I 

Les equipements normaux de bord, les provisions, les reserves dJ carburant et de lubrifiant, 

ainsi que les pieces de rechange se trouvant a bord des aeronefs 1employes en service 

international par l'entreprise designee d'une Partie Contractante nb pourront etre decharges 

sur le territoire de !'autre Partie Contractante qu'avec le consente~ent des autorites 
I 

douanieres de ce territoire. En ce cas, ils pourront etre places sous Ia surveillance desdites 
I I 

autorites jusqu'a ce qu'ils soient reexportes ou aient re9u une autre destination 
, I , 

conformement aux reglements douaniers. I 

I I 
Pendant qu'ils se trouvent sur le territoire de !'autre Partie Contractante, nul ne pourra 

I 
disposer, sans l'autorisation des autorites douanieres de cette Partie Contractante, des 

I 
equipements, provisions et autres materiels qui sont generalement exoneres des droits de 

, I. 

douane et redevances conformement aux ch,iffres ci-dessus. 1 

I 
5. Les exemptions prevues au preseht article seront egalement applicables lorsque l'entreprise 

' I 

designee d'une Partie Contractante a conclu des arrangements lj!Vec une ou plusieurs 

entreprises sur Ia location ou le transfert, da[ls le territoire de l'at;~tre Partie Contractante, des 

articles specifies aux chiffres 1 et 2 du present article, a condition que ladite ou lesdites 

entreprises beneficient pareillement de telles exemptions de cette autre Partie Contractante. 

I 

I 

I 

' 
I 

~ 
i 

I ' 

I 

-

I. 

L-
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Article 10 Taxes d'utilisation 

1. Chaque Partie Contractante s'efforcera de velller ace que les tal d'utilisation qui sont 

impasses ou qui peuvent etre impasses par ses autorites competentes a l'entreprise 

designee de !'autre Partie Contractante soien~ equitables et raisoJnables. Ces taxes seront 
I 

fondees sur des principes de saine. economie. 

2. Les taxes pour !'utilisation des aeroports, des
1

installations et des services de navigation 

aerienne offertes par une Partie Contractante a l'entreprise desig~ee de l'autre Partie 

Contractante ne seront pas superieures a ceiles qui doivent etre payees par ses aeronefs 

nationaux affectes a. des services internationaux reguliers. 1 

3. Chaque Partie Contractante favorisera les consultations entre ses autorites competentes en 

matiere de redevances et les entreprises utilisant les equipements et services fournis par 

lesdites autorites et, autant que possible, par .le biais des organisJtions representant les 

entreprises. Toute proposition visaht a modifier les redevances d'utilisation sera 

communiquee aux usagers dans un delai raisonnable afin de perrhettre a ceux-ci de donner" 

leur avis avant que les modifications ne soient mises en vigueur. I 

Article 11 Activites commerciales 

1. L'entreprise designee d'une Partie Contractante aura le droit de rnaintenir des 

representations adequates sur le territoire de ''autre Partie Contraftante. Ces 

representations pourront inclure du personnel commercial, operationnel et technique, 
I 

2. 

pouvant etre compose de personnes transferees ou engagees sur place. 

Pour l'activite commerciale, le principe de Ia r~ciprocite est applicJble. Les autorites 
I 

competentes de chaque Partie Conitractante accorderont l'appui necessaire a un bon 

fonctionnement des representations de l'entreprise designee de l'autre Partie Contractante. 

3. En particulier, chaque Partie Contrqctante accorde a l'entreprise d~signee de l'autre Partie 

-f Contractante le droit de participer a.' Ia vente de titres de transport aerien sur son territoire, r 
~ I I ~ 

I 
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I soit directement, soit a Ia discretion de l'entreprise, par l'intermediaire de s~s agents. 
I I 

I 
I 
I 
I 
I 

Chaque entreprise aura le droit de vendre de tels titres de transport, et quiconque sera libre 
I 

de les acheter, en monnaie de ce territoire pu en devises etrangeres librement convertibles. 
I 

I 
I 

A~icle 12 Conversion et transfert des recettes i 
I I 

cbnformement aux reglementations, et sous reserve de celles-ci, sur le cours des changes de Ia 
I I 

P/artie Contractante sur le territoire de laquelle les recettes.ont ete realisees, c~aque entreprise · 

d/esignee aura le droit de convertir et de transferer dans son pays, au taux de dhange officiel, les 

rcedents de recettes sur les depenses locales en raison du transport de pasJagers, de bag ages, 

de marchandises et d'envois postaux. Si le service des paiements entre les PJrties Contractantes 
I ' I 
est regie par un accord special, celui-ci sera applicable. 1 

I I 
I I 
I ' I 

I I 

I I 
I I 
I I 

I I 

/ Article 13 Tarifs ' : 
I I 
I I 

/1. Les tarifs a appliquer par l'entreprise designee de l'une des Parties qontractantes sur les 

I services vises par le present Accord ~eront etablis a des taux raison rabies, compte tenu de 

/ tous les elements d'appreciation, incluant notamment les inten3ts de~ usagers, le coOt 

I 
I 

I 
2. 

d'exploitation, les caracteristiques des services,les taux de commis~ion, un benefice 

raisonnable, les tarifs appliques par les autres entreprises de trans~ort aerien, ainsi que 
I 

toute autre consideration de nature commerciale du marche en question. 
I 

I 

Les tarifs mentionnes au chiffre 1 du present aMicle seront etablis ~i possible d'un commun 

accord par les entreprises designees des deux Parties Contractantes et apres consultation 
I 

des autres entreprises qui desservent Ia meme route, en tout ou ep partie. Les entreprises 

designees appliqueront autant que possible Ia procedure d'etablis~ement des tarifs de 

!'organisation internationale qui formule des propositions en Ia ma,tiere. I 
I I 

1

/ 3. Les autorites aeronautiques accorderont un• attention particuliOr~ aux tarHs qui pourraient . d' contestes parce qu'ils paraissent excessivement discriminattes, indUment Oleves ou 

1 ' 
.~ < 

< 

I 
I I 

I I 

I I 

I 
I 

I I 



4. 

5. 

6. 

7 .. 

• 
8 .. 

I 

I 
I 
I 
J 

I 
I 
I 

1 
' 

i 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 

-restrittifs, artificiellement bas ou encore abusifs. 
I ' 
I I 

Les tarifs seront soumis a !'approbation des autorites aeronautiques des deux Parties 
I -

. Contractantes au plus tard 14 jours avant Ia date prevue pourleur entree en vigue!ur. Les 

autotites aeronautiques peuvent approuver ou desapprouver res tarifs soumis et a1pplicables 
I . I 

. au transport aller simple ou aller retour entre les territoires des deux Parties Contnactantes, 
I . I 

· qui dommence sur leur propre territoire. En cas de desapprobation, elles notifieront leur 
I . I 

dedsion a l'autorite aeronautique de l'autre Partie Contractante le plus tot possible ou au 
I · 1 

plus tard dans les 14 jours des le depot de Ia demande d'approbation. 1 

I I 

Au~une des autorites aeronautiques ne prendra de dispositions unilaterales pou~ empecher 

Ia rhise en vigueur des tarifs proposes ou le maintien de tarifs deja en vigueur applicables 
I 1 

au ~ransport entre les territoires des deux Parties Contractantes qui commence sur le 

ter
1
Ltoire de l'autre Partie. i 
I I 

Lo:rsque l'autorite aeronautique de l'une ou de l'autre Partie Contractante, nono~stant les 

difpositions du chiffre 4 ci-dessus, estime qu'un tarif pour le transport vers son !erritoire 

erltre dans les categories decrites au chiffre 3 ci,dessus, elle notifiera sa desapprobation a 
I I 

l'<:futorite aeronautique de l'autre Partie Contractante le plu$ tot possible ou au ~Ius tard 

d~ns les 14 jours des Ia reception du depot du tarif. 1 

I I 
I I 

L~s autorites aeronautiques de chaque Partie Contractante peuvent demander des 

~onsultations au sujet de tout tarif qui a fait I' objet d'une d~sapprobation. Ces ¢onsultations 

-Juront lieu dans un delai maximal de !rente jours apres reception de Ia demande. Si les 
I · I 

!Parties parviennent a un accord, chaque Partie fera de son mieux pour le mettre en vigueur. 
I . ' I 
~i aucun accord n'est conclu, Ia decision de Ia Partie sur !e territoire de laque\le le transport 

bommence prevaudra. ' I 
I ' I 
I I 

/Pour le transport entre les territoires des Parties Contractantes, les autorites a.eronautiques 
I . ' I 
1permettront a l'entreprise designee de l'autre Partie Contractante de mettre ~es tarifs au 

/ niveau de tout tarif qu'une entreprise de l'une ou de l'autre Partie Contractanfe ou d'un Etat 

I tiers a deja ete autorise a appliquer pour Ia meme paire de villes. 1 

I 
I 

' I 

! 

I 
I --

I 

I 
I 

' I 

I ' I 

l 

~ 
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' 

Article 14 Approbation des horaires 
. 

I 

I 
L'entreprise designee d'une Partie Contractante soumettra ses hqraires a !'approbation des 

' ' 
autorites aeronautiques de l'autre Partie Contractante au mains t~ente jours avant Ia mise en 

exploitation des services convenus. La merna reglementation s'appliquera egalement a tout 

changement d'horaire ulterieur. 

' 

Article 15 Statistiques 

Les entreprises designees des Parties Contractantes communiqueront a l'autorite aeronautique 

concernee, sur demand e. les statistiques periodiques ou d'autres renseignements analogues 

relatifs au trafic sur les services convenus. 

I Article 16 Consultations 

Chaque Partie Contractante pourra, a tout moment, demander des consultations concernant Ia 

realisation, !'interpretation, !'application ou Ia [nodification du present Accord. De telles 

i 
consultations, qui pourront avoir lieu entre les autorites aeronautiques, devront commencer dans 

' 
' 

un delai de soixante jours a partir de Ia date a laquelle l'autre Partie Contractante aura ret;:u Ia 
' ' 

' demande ecrite, a mains que les Parties Con~ractantes n'en soie~t convenues autrement. : 
; 

I I 
' 

; I 

I 
' 
' 

a lr 

' I 

i -
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I 
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I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 

Article 17 Modifications 
I 
I 
I 
I 

,I 

I 

' I 

Le present Accord peut etre modifie par les Parties Contractantes, apr$s consultation en 

conformite avec I' article 16 du present Accord. Un~ telle modification ehtrera en vigueur des 
I 

que les Parties Contractantes se seront notifie l'accomplissement de leurs tormalites 
I 

I 

constitutionnelles. ' 

I 

2. Des modifications de I'Annexe du present Accor9 pourront etre convenues directement entre 

3. 

I 

les autorites aeronautiques des Parties Contractantes et entreront en vigueur a Ia date a 
I 

I 

laquelle elleS Ont ete arreteeS. I 

I 

Dans le cas de Ia conclusion d'une convention generale multilateral~ relative au transport 
, I 

aerien, a laquelle chacune des Parties Contractantes deviendrait liee, le present Accord 
I 

serait amende afin d'etre rendu conforme aux dispositions de cettelconvention. 
I 

I 

I 

Article 18 Reglement des differends 

I 
I 

I 

1. Tout differend survenant a propos du present Accord, qui ne po~rrait etre regie par Ia voie 
I 

de negociations directes ou par Ia voie diplomatique, sera soumis, a Ia requete de l'une des 
' I 

Parties Contractantes, a un tribunal arbitraL 

2. Dans un tel cas, chaque Partie Contractante designera un arbitre et les deux arbitres 

designeront un president qui se.ra ressortissant d'un Etat tiers. lSi, dans un delai de deux 
' I 

I 

mois apres que l'une des Parties Contractantes a designe son arbitre, !'autre Partie 
' I 

I 

Contractante ne designe pas le sien, ou ~i, au cours du mois $Uivant Ia designation du 
I 

deuxieme arbitre, les deux arbltres ne se, mettent pas d'accor~ sur le choix du president, il 
I 

sera demande au president du Conseil d,e !'Organisation de !',aviation civile internationale de 
I 

proceder aux designations necessaires. Au cas ou le presid~nt du Conseil serait 
I 

ressortissant de l'une des Parties Contractantes, l'un des vice-presidents du Conseil qui est 

~ ressortissant d'un etat tiers peut etre sollicite pour proceder,~ux nominations necessaires. !..,. 
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I 
I 
I 

I 

I 

I 

I 

I 
I 

' 
I 

3. , I 

Le tribunal arbitral determinera sa propre procedure et decide~a de Ia repartition des frais 

4. 

resultant de celle-ci. 
I 

I 
I 
I 

Les Parties Contractantes se conformeront a toute decision reri.due en vertu du present 
' I 

article. 

I 

I 
I 
I 
I 
I 
I 

I 

Article 19 Denonciation 

1. Chaque Partie Contractante pourra, a tout moment, notifier par ecr~jt a l'autre Partie 
I 

Contractante sa decision de mettre un terme au present Accord. C~tte notification sera 
I 

communiquee simultanement a !'Organisation Cle !'aviation civile int\=lrnationale. 
I 
I 
I 

2. L'accord prendra fin douze mois apres Ia reception de Ia notification; a moins que Ia 
I 

denonciation ne soit retiree d'un commun accord avant Ia fin de cette periode. 
' I 
I 

3. I 

A defaut d'accuse de reception de Ia part de l'autre Partie Contractari,te, Ia notification sera 
I 

reputee lui etre parvenue quatorze jours apres Ia date a laquelle I'Org,anisation de !'aviation 
I 

civile internationale en aura re~u communication. · I 

I 
I 
I 
I 

\ ·. \ 
I 1 

I I 

~rticle 20 Enregistrement aupres de !'Organisation de !'aviation civile intlernationale 
I I 

' I 

L~ present Accord et tout amendement ulterieur seront enregistres aupres de lbrganisation de 

I'Jviation civile internationale. ': :1 

\ : 
I 1 

I I I dt \ 
_\ I 

I 

' 
" 

I I 

I 

I 

I 

I 

I I I 
I 

\ 
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/Article 21 Entree en vigueur : 

I i 

I 

I 

I 

I 

I 

' 

I 

I Le present Accord sera applique provisoirement des le jour de sa signature ~t il rem place 

/!'application de !'accord provisoire du 24 juin 1.949 relatifaux services aerien~ entre les deux 

I Parties Contractantes. II entrera en vigueur lo'rsque les Parties Contractante~ se seront notifie 
I c I 
1 l'accomplissement de leurs formalites constitutionnelles,qui permettent Ia conclusion et !'entree en 

/ vigueur des accords internationaux. .c , : 

I ' I 

I I 

I A son entree en vigueur, le present accord remplacera !'accord provisoire d~ 24 juin 1949 relatif 
I ' I 

1 aux services aeriens entre les deux Parties Contractantes. 

I 
I 
I 
I 
I En foi de quoi, les soussignes, dOment autorisees a cet effet par leurs Gouvernements respectifs, 
I I I ont signe le present Accord. 

I 
I 
I Fait a Pk.v 1--' ,le 02;.· 0~· l.CJO I I 

I 
en double 

I exemplaire, en langues chincli, frangaise et anglaiSf3, les trois textes fo~t egalement foi. En cas 

de divergence de realisation, d'interpretation ou d'application, le texte anglais prevaut. 
' I 

I 

Pour le Gouvernement de 11a Republique de l'lnde : 

. ~· 
I 

! 

I 

I 

I 

! 

I 

I 
I 

! 

I 
I 

c' 
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ANN,EXE 

Section I 

La ou les entreprise designees par l'lnde sont autorisees a exploiter les services convenus sur les 
routes suivantes: 

Route 1 

Points 
d'origine 

Points 

enlnde 

Route 2 

Points 

d'origine 

Points en lnde 

a 

Points intermediaires 

Pakistan, Afghanistan 

Oman, Sharjah 

Dubai, Abu Dhabi 

Qatar, Bahrain, 

Kowe'it, Arabie saoudite 

Iran, lrak, Jordanie, Syrie 

Liban, Egypte 

Israel, Chypre, 

Grece, Turquie, Moscou, 

Bulgaria, Roumanie, 

Hongrie, ltalie, Autriche 

France. 

Points intermediaires 

Points de destination 1 Points au dela 

Geneve ou Zurich Madrid, Republique tcheque 

Republique slovaque, 

France, Belgique, 

Pays-Bas, Allemagne 

Norvege, Danemark 

Suede, Grande-Bretagne 

lrlande, Canada, 

Etats-Unis d'Amerique, 

deux points en Amerique 

du Sud ou Centrale 

Points de destination Points au-dela 

Bale 

I 

I 

I 

I 

I 
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I 
I I 

I I 

Section II I 

, I 
La ou les entre prise designees par Ia Suisse sont autorisees a exploiter les services convenus sur 
les routes suivantes ' 

I 

I I 
Route 1 

I I 

Points Points intermediares ·Points de destinatidn Points au dela 
d'origine I 

I I 

Points Autriche, ltalie 1 Bombay ou Delhi I (a) Myanmar,Tha"ilande, 

en Suisse Hongrie, Roumanie I Vietnam, Hong Kong, 

Bulgarie, Turquie 
I 

Philippines, deux points en .. ' I 
Grece, Chypre, 

I 
Chine, Seoul, Japon; 

Egypte, Israel I (b) Myanmar ou Sri Lanka, 

Liban, Syrie 
' I I lndonesie, Nouvelle Guinee, 

Jordanie, lrak, Iran, I I Tha"ilande, Australie, 

Arabie saoudite, Kowert, I Singapore, Malaysie. 

Bahrain, Afghanistan, I I 

Pakistan. I I 

I 

I 

I I 
Route 2 I 

I 

I 

Points Points intermediaires 
I 

Points de destination Points au dela 
I 

d'origine 
I 

I 
Points en Suisse - Calcutta -

I 

I 

I 

I 

Q 
I 

I 

i L 
' I 

I 

-
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(a) 

(b) 

(c) 

(d) 
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Section Ill 

Des points sur chacune des routes spedifiees peuvent, a Ia qonvenance des entreprises 
, I 

designees, ne pas etre desservis lors de tous les vols ou de certains d'entre eux. 
I 

I I 

Des points sur chacune des routes specifiees ne doivent pas necessairement etre desservis 
I 

dans l'ordre convenu, pour autant que les routes utilisees restEmt raisonnablement directes .. 
' I 

I 

I 

Lorsqu'il est utilise entre deux points sur les tableaux de route,1 le terme "OU" signifie que les 
' I 

deux points peuvent etre desservis, mais pas au cours du meme vol. 
' I 

I 
Chaque entreprise designee peut desservir des points non mentionnes aux sections I et II a 

, I 

condition qu'il ne soit pas exerce de droits de trafic entre ces points et le territoire de l'autre 
I 

Partie Contractante. Dans un tel cas, l'entreprise en question infprme les autorites 

aeronautiques concernees trente jours avant le debut de ces op~rations. 

, 

L 

-..:: 

I . 

'I 
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AGREEMENT-

_BETWEEN 
I 

THE GOVERNMENTOF THE REPUBLIC OF INDIA 

AND 

THE SWISS FEDERAL COUNCIL 

RELATING TO AIR SERVICES 

Considering that the Republic of lndia and 
confederation 

' I ~ 

; 

th~ Swiss 

are Parties to the Convention 
Aviation opened for signature at 
of December, 1944, 

on 'International Civil 
Chicago on the seventh day 

desiring to develop international co-operation in the field 
of air transport, and , 

further desiring to establish the necessary basis for the 
operation of scheduled air services, 

the Government 
Federal Council, 

of the Republic of1 India and the Swiss 
hereinafter referred to as the "Contracting 

1 Parties", 

I have agreed as follows: 

Article 1 

Definitions 

, 1. For the purpose of the present Agreement unjless the 
1 context otherwise requires: ; : 

(a) 

(b) 

~-":""/ - , 

The term "the Convention" means the 
Convention on International Civil Aviation 
opened for signature at Chicago on the 
seventh day of December, 1944, and includes 
any annex adopted under Article 90 of that 
Convention and any amendment of thej' annexes 
or Convention under Articles 90 and ~4 
thereof so far as those annexes and 
amendments are app1 i cab 1 e forj both 
Contracting Parties' i 

1 

' ' 

The term "aeronautical authorities" means, 
in the case of India, the Director General 
of Civil Aviation and, in the 'Case of 
Switzerland, the Federal Office for Civil 
Aviation or, in both cases, any P,erson or 

I /..-

I 
t 
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I 

(c) 

t 
<.~. ·~ 
~.m-

: : 2: •• 

body, authorized to exerci~e the functions 
presentlj assigned to the sa1d authorities; 

The term ''d~signated air1ine" means an 
airline which, one Contracting Party has 
designated, in accordance with Article 3 of 
the present Agfieement, for the operation of 
the agreed air services; I 

(d) The terms ··~erritory", !··air service", 
"international air service" and "stop for 
non-traffic p~rposes" hav~ the meanings 
respectively assigned to them in Articles 2 
and 96 of the Cbnvention; I 

(e) The term "tar~ff" means the prices to be 
' ' I pa1d for the catr1age of passengers, baggage 

and cargo and the condition~ under which 
these prices apply, including commission 
charges and other additiona~ remuneration 
for agency or sale of transportation 
documents but 1excluding re~uneration and 
conditions for the carriage of mail. 

2. The Annex forms an integral partlof the present 
Agreement. All references to t~e .Agreement 

1

shall include 
the Annex unless explicitly agreed otherwise. 

Articl'e 2 I 

Grant of ~Rights I 

1. Each Contracting Party' grants td the other 
Contracting Party the rights specified in the present 
Agreement for the purpose of ope:rating air ser

1

vices on the 
routes specified in the schedules of the Annex. Such 
services and routes are hereafter called "agr~ed services" 
and "specified routes" respectively. 

2. Subject to the provisions of the 
the airline designated by each contracting 
the following rights: 

pre~ent Agreement 
Parfy shall enjoy 

(a) 

(b) 

(c) 

the right to fly without land~ng across the 
territory of the,other Contracting Party; 

I 
the right to mak~ stops in the territory of 
the other Contr~cting Party f~r non-traffic 
purposes; 

while operating an agreed 
spec i f i ed route : 1 

I . serv1ce on a 
I 

I 

L----~-------------------------------------

I 

I 
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I 
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- the right to em'bark and disenlbark in the 
territory of the other Contraqting Party at 
the points specif

1
ied in the Annex of the 

present Agreement passengers, baggage, cargo 
and . mail destined for or coming from points 
in the territory 1of the Cont~acting Party 
designating the airline; 

- the right to embark and disembark in the 
territory of third countries/at the points 
specified in the Annex of the present 
Agreement passengers, baggag., cargo and 
mail destined fo~ or coming from points in 
the territory of the other Contracting 
Party, specified 1 in the Annex bt the present 
Agreement. 

3. Nothing in this Article shall be deemed to confer on 
the designated airline of one Contracting Party the 
privilege of embarking, in the territory of the other 
Contracting Party, passengers,. baggage, cargo and mail 
destined for another point i~ the territbry of that 
Contracting Party. 

'Article 3 
I 

Designation and Operating Authorization 
I 

1. Each Contracting Party shall have the· right to 
designate up to two airlines tor the purpo~e of operating 
the agreed services. Such designation shall be effected by 
virtue of a written notification between the aeronautical 
authorities of both Contracting Parties. I 

2. The aeronautical authorilties which ha~e received the 
notification of designation shall, subject to the provisions 
of paragraphs 3 and 4 of this Article, grant w~thout delay 
to the designated airline of the1 other Contradting Party the 
necessary operating authorization. 

3.' The aeronautical authorities of one Contracting 
Party may require the airline designated[ by the other 
Contracting Party to prove that it is qualified to fulfil 
the conditions prescribed unqer the laws ~nd regulations 
normally applied to the operation of international air 
services by the said authorities in confQrmity with the 
provisions of the Convention. 1 

4. Each Contracting Party, shall have lthe right to 
refuse to grant the operating authorization, referred to in 
p~aph 2 of this Article, or,to impose sue~ conditions as 
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it may deem necessary on the exercise 1 of the rights 
specified in Article 2 of the 'present Agreement, whenever 
the said Contracting Party :is not satisfied that the 
substantial ownership and effective control dt that airline 
are vested in the Contracting Party designaf+ing the airline 
or in its nationals. 

5. Having received the1 operating 1 authorization, 
provided for under paragraph 2 of this Article, the 
designated airline may at any t~me commence tb operate the 
agreed services, provided that tariffs have bel en establi~hed 
in accordance with the provisions of Article 13 and 
timetables have been approved in conformity w~th Article 14 
of the present Agreement. , 

Article 4 

Revocation and Susoension ~f Operating A~thorization 
I 

1. Each Contracting Party shall have the right to 
revoke or suspend an operati'ng authori za·tt.ion for the 
exercise of the rights specified in Article 2 

1

of the present 
Agreement by the designated airline of the other Contracting 
Party or to impose such conditibns as it may ldeem necessary 
on the exercise of such rights, ,if: 

(a) 

(b) 

(c) 

the said ai rl i he cannot pr1ove that its 
substantial ownership and effective control 
are vested i h the Cont1ract i ng Party 
designating the •irline or in ~ts nationals, 
or 

the said airline,fails to comp~y with or has 
seriously infringed the laws or regulations 
of the contracting Party granting these 
rights, or 

the said airline •fails to operate the agreed 
services in acco~dance with the conditions 
prescribed under 'the present Agreement. 

2. Such a right shall be
1 

exercised I only after 
consultati~n with the other Contracting ~arty, unless 
immediate revocation, suspension or imposition of the 
conditions provided for under par~graph 1 of t~is Article is 
essent i a 1 to prevent further i nf ri ngements ofl its 1 aws and 
regulations or the provisions of t-he present Agreement . 

• I 

' I 

a ' I 
lr. 

' I 
. 
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I 

Article 5 I 
' I 

· Exercise of Rights I 
I I 

1. The designated air11nes shall enj•y fair and equal 
opportunities to operate the 

1
agreed services between the 

territories of the Contractin~ Parties. '
1 

2. The des i gnateq air 1 i'ne of each Contracting Party 
shall take into consideration the interests of the 
designated airline of the other Contracting Party so as not 
to affect unduly the agreed services of the.! latter airline 
operated over the whole or part of the same routes. 

' I 
3. The agreed services ,provided by 

1 
the designated 

airlines of the Contracting Parties shall bear close 
relationship to the requirements of ' the public 
transportation on the specified routes ahd shall have as 
their primary objective the provision at a 1-easonable load 
factor, of capacity adequate to carry the current and 
r$asonably anticipated requirements for t~e carriage of 
passengers, baggage and cargo including mail between the 
territories of the two Contract1ing Parti~s. 1 

' I 
4. Provision for the carriage of pass,engers, baggage 
and cargo including mail both tpken on board ~nd discharged 
at points on the specified . routes in the territories of 
States other than that designating the airlin~ shall be made 
in accordance with the general principles 1 that capacity 
shall be related to: ' I 

' I 

(a) traffic requirements to and from the 
territory of the Contracting ~arty which has 
designated the airline; 

1 

(b) traffic r;equirements of the 
1

1 

area through 
which the agreed service passes, after 

, I 
taking account of other transport services 
established by' airlines df the States 
comprising the area; and 1 

, I 

(c) the requirements of through airline 
operation. , 1 

' I 
5. Based on the above gene~al principles, the capacity 
to be provided and frequency of services to be' operated by 
the designated airline .of each Contracting Party, and any 
increases therein, shall be agreed between the 1 aeronautical 
authorities of the two Contracting Parties. I 

I 

I 
' I 
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I 

I 
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Article 6 
I 

Application of.taws and Regulations 
I 

1. The laws and regulations of one Contracting Party 
governing entry into and departure from its ~erritory of 
aircraft engaged in international air navigation or flights 
of such aircraft over that territory shall· a~ply to the 
designated airline of the other Cpntracting Par1ty. 

2. The laws and regulatio'ns of one Contracting Party 
governing entry into, sojourn in,: and departure from its 
territory of passengers, crew, baggage, cargo!or mail, such 
as formalities regarding entr~, exit, em1gration and 
immigration, as well as customs :and sanitary measures shall 
apply to passengers, crew, baggage, cargo or mail carried by 
the aircraft of the designated airline of the other 
Contracting Party while they are within the sa-d terri~ory. 

I I 
3. Neither contracting Party may grant any preference 
to its own airline with regard tb the designat~d airline of 
the other Contracting Party in' the appljcatibn of the laws 
and regulations provided for in/this Article. 1 

I 

/' Aviation SecuritY 

1. Consistent with their rights and obligations under 
international law, the Contracting Partie$ reaffirm that 
their obligation to each other to protect the security of 
civil aviation against·acts of unlawful interference forms 
an integral part of the present'Agreement. W~thout limiting 
the generality of their rig~ts and oblisations under 
international law, the Contracting Parties shall in 
particular act in conformity w~th the prov~sions of the 
Convention on Offences and Certain Other Aqts Committed on 
Board Aircraft, signed at Tokyo on 14 September, 1963, the 
Convention for the Suppressi~n of Unlawlul Seizure of 
Aircraft, signed at The Hague on 16 Decemtler, 1970, the 
Convention for the Suppression of Unlawful Acts against the 
Safety of Civil Aviation, ~igned at Mo~treal on 23 
September, 1971, its Supplementary Protocol for the 
Suppression of Unlawful Acts ot Violence at ~irports Serving 
International Civil Aviation, signed at Montreal on 24 
February, 1988 as we i1 as 'with any other convention and 
protocol relating to th~ security of civil !aviation which 
both Contracting Parties adher~ to. 1 

I 
I 2. The Contracting Parties shall prov~de upon request 
1 a 11 necessary assistance to ea~h other to p1revent acts of 

nlawful seizure of civi 1 ai1rcraft and other unlawful acts 
I ' I 

/,, I ~ 
L=~============~==~~-~ 
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i 
against the safety of such aircraft, their passengers and 
crew, airports and air nav i gat i oh fac i 1 it i es, tand any other 
threat to the security of .civil aviation. 

3. The Contracting Parties' shall, in ~heir mutual 
relations, act in conformity with the aviation security 
provisions established by the International CiVil Aviation 
Organization and designated as Annexes to the Convention to 
the extent that such security provisions are applicable to 
the Contracting Parties; they shall require that operators 
of aircraft of their registry or operators of ~ircraft who 
have their principal place of business or permanent 
residence in their territory and t.he operators 

1

of airports 
in their territory act in conformity with such aviation 
security provisions. ', I . 

4. Each Contracting Party agrees that such operators of 
aircraft may be required to obsen)e the aviation security 
provisions referred to in paragraph 3 of this Article 
required by the other Contracting' Party for 

1

entry into, 
departure from, or while within, the territory of that other 
Contracting Party. Each Contract i rg Party sha 11

1 

ensure that 
adequate measures are effectively applied within its 
territory to protect the aircraft find to inspect

1 

passengers, 
crew, carry-on i terns, baggage, cargo and airc-raft stores 
prior to and during boarding or loading. Each Contracting 
Party shal 1 also give sympathet~c consideratlion to any 
request from the other Contracting Party for reasonable 
special security measures to meet a particular threat. 

' 

5. When an incident or threat of an incident of 
unlawful seizure of civil aircraft or other uhlawful acts 
against.the safety-of such aircraf~, their passengers and 
crew, airports 9~- air navigation facilitiesloccurs, the 
Contracting Parties shall assist each other by facilitating 
communications and other appropriate measures1intended to 
terminate rapidly ad safely such incident or threat 
thereof. , 

6. Each Contracting Party shal,l take measures as it may 
find pract i cab 1 e, to ensure that an aircraft subj!ected to an 
act of unlawful seizure or other acts of unlawful 
interference which has. landed in .'its territory lis detained 
on the ground unless its departure is necessitated by the 
overriding duty to protect hu~an life. i Wherever 
practicable, such measures shall be taken on the basis of 
mutual consultations. 

I 
I 
' 

' ' 

a I 

' I 

' 

I 

~ 

' 
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.Article 8 

Recognition of.CertH~cates and Licences 
I 
I 

1. Certificates of airworthiness, certificates of 
competency and licences issued~or rendered valid by one of 
the Contracting Parties shall, during the period of their 
validity, be recognized as valid by the other Contracting 
Party, provided the minimum standards laid; down in the 
Convention in this regard are met. r 

I 

I 

2. Each Contracting Party 'reserves the right, however, 
to refuse to recognize as valid~ for the purp6se of flights 
over its own territory, certificates of ;competency and 
.licences granted toor rendered 1 Valid for its~own nationals 

• I ' by the other Contract 1 ng Party or by any othe•r State. 

Article 9 
I 

Customs Duties and Other Chai"$8S 
I 

1. Aircraft operated on international s~rvices by the 
designated airline of either Contracting Party, as well as 
their regular equipment, supplies of fuels and lubricants, 
and aircraft stores (including/ food, beverages, and tobacco) 
on board such aircraft sha'll be exempt :1= rom a 11 customs 
duties, inspection fees and other simi ilar charges on 
arriving in the territory qf the other Contracting Party, 
provided such equipment and supplies remai~ on board the 
aircraft upto such time as tha.1 Y are re-exported. 

' 

I 

2. The following shall also be exe~pt from 
duties, fees and charges, wi~h the excepltion of 
corresponding to the service ,Performed: , 

I 
I 

the same 
charges 

(a) fuel and l4bricants destined to supply 
outbound ai~craft operated on international 
services by the designated 1 airline of either 
Contracting Party, even wh$n these supplies 
are to be ~'used on the part of the journey 
performed over the te~ritory of the 
Contracting Party in wh i ch,1 they are taken on 
boarcj; 1 

I 

(b) aircraft stores taken ; on board in the 
territory of the Contracting Parties within 
limits fix~d by the authprities of the said 
Contracting;Party, and for use on board 
outbound I aircraft engaged in an 
internat~onal service ; of the other 
Contract 1 ng,' Party; and 1 

' 

·. 

·" 
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(c) spare parts introduced into the territory of 
either Contracting Party for the maintenance 
or repair of aircraft used on international 
services by the designated airline of the 
other Contrapting ~arty. 

I ~ 

3. The regular equipment on board, supplies of fuel and 
lubricants, aircraft stores:as well as spare parts on board 
such aircraft operating international ~ervices by the 
designated airline of each Contracting Party, shall not be 
discharged in the territory of the other Contracting Party 
without permission of the customs authorities of that 
Contracting Party. In this case, they will be kept under 
customs supervision until suth time as they are re-exported, 
or otherwise disposed of in accordance with customs 
regulations. 

1 

l' 

4. The equipment, store~ and other ma
1 

erials generally 
being exempted from customs duties or charges, in accordance 
with above mentioned paragraphs, while in the territory of 
the other Contracting Party, shall not be disposed off 
without authorisation of the customs authorities of that 
Contracting Party. 

I 

5. The exemption$ provided for by th1s Article shall 
also be available in situations where the ~esignated airline 
of either Contracting Party has entered! into arrangements 
with another airline or airlines for the loan or transfer in 
the territory of the other contracting Party of the items 
specified in paragr~phs 1 and 2 of this Article provided 
such other airline or airlines similarly enjoy such 
exemptions from such other Contracting Party. 

'Article 10 

user Charges 

1. Each Contracting Party shall use its best efforts to 
ensure that user charges imposed or permitted to be imposed 
by its competent a~thorities on the designated airline of 
the other Contracting Party are just and r$asonable. They 
shall be based on sound econQmic principles. 

I 

2. Charges for the uJe of airport and air navigation 
facilities and services offe~ed by one Contracting Party to 
the designated airline of the other Contracting Party shall 
not be higher than those which have to lbe paid by its 
national aircraft operating on scheduled international 
services. 

3. Each Contracting Party sha 11 encourage consultations 
~~etween its competent charging organ i sat i ens and the t_ 

d~signated airlines using ~he services and facilities and, ... 

. 

I. 

.. 

• 
·~ 
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where practicable, through: the airl ine1s' representative 
organizations. Reasonable notice should b~ given to users 
of any proposals for,changes in user charges to enable them 
to express their views before changes are made. 

Article 11 

Commercial Activities 1 

, I 
1. The designated airline of one Contracting Party 
shall be permitted to·maintain adequate representations in 
the territory of the other Contracting Party. These 
representations may include commercial, · operational and 
technical staff, which may cohsist of tran$ferred or locally 
engaged personne 1 . '· ! 

2. For the commercial 'activities tbe principle of 
reciprocity shall apply. The'competent authorities of each 
Contracting Party will tak~ all necessary steps to ensure 
that the representations of the airline designated by the 
other Contracting Party may ~xercise theirlactivities in an 
orderly manner. , 1 

I 

.. 3. In particular, each cdntracting Party grants to the 
designated airline of the other Contracting Party the right 
to engage in the sale of air transportation

1
in its territory 

directly and, at the airline's discretion, through its 
agents. Each airline shall' have the rilght to sell such 
transportation, and any person, sha 11 be f r

1

ee to purchase 
such transportation, in the currency of that territory or in 
freely convertible currencies bf other countHes. 

I 

I 
I 
I 
I ~ .. 

I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 

I 

I I 
Article 12 

' 

Conversion and .Transfer of Revenues 

Subject to, and in 'accordance with the foreign 
exchange regulations of the' Contracting 'Party in the 
territory of which the revenue. accrued, 

1
each designated 

airline shall have the right to convert and remit to its 
country, at the official rate of exchange, receipts in 
excess of sums locally disbursed in due proportion to the 
carriage of passengers, baggage, cargo and mail. If 
payments between the Contracting Parties are lregu 1 a ted by a 
special agreement, this special agreement sha,,ll apply. 

Article 13 
I 

Tariffs 

I 1. The tariffs to be applied by the designated airline 
I of a Contracting Party for services covered by this 
1 '. /)~reement shall be establ ish~d at reasona~le levels, due 

1·~· ~(_~AA==~·~==-~~~~~======~~~~==~' 1..._ ________ _..'...,.._·· ....... _ ......... ..;. .. ._,·_> .... ";' ..... , >-L"_.·~~-~· ''-'; .,_ .... J,··~,.;""'-;'· ~~· '.: ,'··t J'(.~.;. :.. ... ' ' ... 
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regard being paid to all re1evant factors, including 
interests of users, cost of operation, characteristics of 
service, commission rates, reasonable profit, tariffs of 
other airlines, and other commercial considerations in the 
market-place. 

2. The tariffs referred to in paragraph 1 of this 
Article shall, if possibl•, be established by mutual 
agreement by the designated airlines of both: Contracting 
Parties and after consultation with the o~her airlines 
operating over the whole or part of the same route. The 
designated airlines shall, wherever possibl~, reach such 
agreement through the rate-fixing procedure established by 
the international body which formulates propbsals in this 
matter. ' I 

3. The aeronautical authorities shall giv~ particular 
attention to tariffs which may beiobjectionablebecause they 
appear unreasonably discrimin~tory, unduly high or 
restrictive, artificially low or predatory. 

4. The tariffs shall be filed with the aeronautical 
authorities of the two Contracting Parties at least 14 days 
before the proposed date of their introduction. The 
aeronautical authorities may approve or disapprove tariffs 
filed for one-wy or round-trip carriage between the 
territories of the two Contracting Parties which commences 
in their own territory. In case of disapproval: they shall 
give notice of disapproval to the aeronautical authorities 
of the other Contracting Party as soon as possitile or within 
14 days of the filing being received. 

5. Neither of the aeronautical authorities shall take 
unilateral action to prevent the inauguratio~ of proposed 

1 tariffs or the continuation of effective tariffs for 
carriage between the territories of the twd Contracting 
Parties commencing in the territor;y of the othe~ Party. 

6. Notwithstanding paragraph! 4 above, where the 
aeronautical authorities of either: Contracting Party believe 
that a tariff for the carriage to its territory falls within 
the categories described in paragraph 3 above, they shall 
give notice of disapproval to the aeronautical authorities 
of the other Contracting Party as soon as possible or at 
least within 14 days of the date of filing being received by 
them. 

7. The aeronautical authorities of each Contracting 
Party may request consultations regarding any tariff which 
was subject of disapproval. Such consultations shall be 
held not later than 30 days after receipt of fhe request. 
~he Contracting Parties reach agreement, each Party shall 

. 
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use its best efforts to•put 
no agreement is reached, , the 
Party in whose territory 
prevail. 

that agreement 
decision' of 

the carriage 
I 

I 

into effect. If 
the Contracting 
originates shall 

8. For carriage between the territories of the 
Contracting Parties, the aeronautic~l authorities shall 
permit the designated airline of the other Contracting Party 
to match any tariff on the same 1c1ty pair currently 
authorized for app 1 i cat i ol) ><. by an' air 1 i ne of either 
Contracting Party or of a' third State. 1 

'Article 14 

Time-table.Submission 
' I 

No later than thirty days prior 1 to the operation of 
the agreed services the designated airline shall submit the 
envisaged time-table for approval tJ the aeronautical 
authorities of the other Contracting 1 Party. The same 
procedure sha 11 app 1 y to a'ny mod if i cat i dn thereof. 

' I 

Article 15 

Provision of Statistics 
I 

The designated airlines of either Contracting Party 
shall provide, upon req~est, the reshective aeronautical 
authorities with periodic statistics 'or other similar 
information relating to 'the traffic c~rried on the agreed 

I 
services. 

Article 16 

.Consultations 
' I Either Contracting, Party may ,at any time request 

consultations on the ~mplementation,, interpretation, 
application or amendment of the present Agreement. Such 
consultations, which may ',be between 'the aeronautical 
authorities, shall begin within a period:of sixty days from 
the date the other Contracting Party receives the written 
request, unless otherwise agreed by the Contracting Parties. 

1. The 
Contracting acle 16 

' I 

' I Article 17 
' 
I 

Modi:fi cations 
I 

present Agree~ent may be 1

1 

modified by the 
Parties after co~sultations in

1 
accordance with 

of the present
1 

Agreement. 
1 
Such modification 

I 
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shall enter into force when the Contracting iParties will 
have notified . to each other i the fu 1 f i 1 ment of their 
constitutional procedure. 

2. Modifications to the Annex of the presJnt Agreement 
may be agreed directly between the aeronautical authorities 
of the Contracting Parties and shall enter into force on the 
date they have been agreed upon. I ' 

3. In the event of the conclusion of I any general 
multilateral convention concerning air transport by which 

/ both Contracting Parties become bound, the present Agreement 
shall be modified so as to conform with the provisions of 
such convention. 1 

• 

Article 18 . 
' 

Settlement of DisPutes 
I 

1. Any dispute relating to the interpretation or 
application of the present Agreement, whiCh cannot be 
settled by direct negotiation$ ·or through diplomatic 
channels, shall, at the request of either Contracting Party, 
be submitted to an arbitral trib~nal. 1 

i 

' 2. In such a case, each Contracting Party shall 
nominate an arbitrator and the two arbitrators/shall appoint 
a president, who shall be a natidnal of a third State. If 
within two months after·one of the Contracti~g Parties has 
nominated its arbitrator, the other Contracti~g Party has 
not nominated its own, or, if within the month following the 
nomination of the second arbitrator, both arbitrators have 
not agreed on the appointment of the president, the 
President of the Council of the International Civil Aviation 
Organization may be requested to proceed with the necessary 
nominations. In the event that the President 6f the Council 
is a national of either Contrcting Party, on~ of the Vice 
Presidents of the Council who is a national of

1

a third State 
may be requested to proceed withithe necessary,nominations. 

3. The arbitral tribunal shall determine its own 
procedure and decide on the distrribution of th~ cost of the 
procedure. 

4. The Contracting Parties shall 
decision of the arbitral tribunal. 

the 

Article 19 

Termination 

1. Either Contracting Party may at any ti!Tle give notice 
writing to the other Contract1ng Party of i~s decision to 
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terminate the present ;Agreement. 
simultaneously be communicated to 
Aviation Organization. ', 

: Such notice shall 
the International Civil 

I 

2. The Agreement sh~ 11 terminate ',, twe 1 ve months after 
the date of receipt of the notice; unless the notice is 
withdrawn by mutua 1 agreement before ',the expiry of this 
period. ' : 

' ' 

3. In default of ackhowledgment oi', receipt by the other 
Contracting Party, the notice shall be deemed to have been 
received fourteen days :after the date on which the 
International Civil Aviati.on Organizati9n will have received 
communication thereof. , ', 

Article 20 
' Registration with InternationalCivil Ayiation Organization 

I 

' 
The present Agre~ment and al1 amendments thereto 

shall be registered with the International Civil Aviation 
Organization. ' , ' I 

' 
I 
I 

Article 21 I 

I 
I 
I 

I 

' Entri into Force ' 
I 

' ' 
I 

The present Agreement shall be applied 'provisionally from 
the date of its signature anti suspend the '\application of the 
Provisional Agreement betweeh the two Contracting Parties ~ 
relating to Air Services, dated 24th June, 1949. It shall ~ 
enter into force when the Contracting Parties will have 
notified to each other, the fulfilment of their 
constitutional formalities wi',th regard to the conclusion and 
the entering into force of international agreements. 

' I 
I I 

I 

I 

Upon entry into force, the present Agreement shall supersede 
the Provisional Agreement between the two Contracting 
Parties relating to Air Services, dated 24th June, 1949. 

I I 

I 

I 

In witness thereof the unders~gned being du~y 
their respective Governments: have signed: 
Agreement. : 

authorized by 
the present 
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Done )... \ at ..... • 1?.~ t"J:"Y ......... this ... ~ ... day 
of ... K\P.i, .. .0.~. in two originals each in[ the Hindi, French 
and EnglGsh Languages, all texts being equally authentic. 
In case of any divergence the English text shall prevail. 

For the Go~~ of the 
Republic of India 
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~For the Swiss 
· Fe!deral council 
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ANNEX 

SECTION - I 

The airline(s) deSignated by the Government of India 
shall be entitled to operate the agreed services on the 
following routes: 

Route 1 __________________________ L ____________ J ___________________ _ 
Points of Intermediate 
Origin Points 

Points of 
Dest i nat i[on 

Points ·Pakistan, Afghah- Geneva o~ 
in India istan, zurich 

Oman, Shar jah, 1 

Dubai, Abu Dhab~, 
Qatar, Baharain. 
Kuwait, Saudi ! 
Arabia, Iran, 
Iraq, Jordan, 1 

' I Syn a, Lebanon, 
Arab Republic of Egypt, 

I 

Israel, Cyprus,' 
Greece, Turkey, 
Moscow, Bulgaria, 
Romania, Hungary, 
Italy, Austria, 

1 France. 

Beyond 
Points 

Madrid, Czech 
Republic,Slovak 
Republic, France, 
Belgium, Nether
lands, Germany, 
Norway,Denmark, 
Sweden, United 
Kingdom, Ireland, 
Canada, United 
States of America 
two points in 
South or Central 
America. 

--------------------------~---------------------------------

Route 2 
__________________________ j _____________ l __________________ _ 

I 

Points of Intermediate Points of Beyond 
Origin Points . Destinatici>n Points 
--------------------------~-------------1-------------------
Points 
in India 

Basle 

__________________________ j _____________ j __________________ _ 

I 

I 
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Section II 
I I 
I 
1 The airline(s) designated by the ;swiss Federa~ 

Counci~ shall be entitled to operate the agr~ed services an 
the foillowing routes: 

I 
I 

Route 11 , 1 

-----~----------------------------------------------------~-1 ' 

PointS of Intermediate Points of 'Beyond 
Origih Points Destin~tion ;Points : 
-~---L--------------------------------------~-------------~-, I 

' 
' 

Poin~s in Austria, Italy, Bombay or (a): Myanmar, Thai,'land 
Switzer- Hungary, Romania, Delhi. : Vietnam, Hongkong, 
land/ Bulgaria, Turkey, Phillipines,: 

/ Greece, Cyprus, tw~ points i~ 

1 
Arab Republic of Ch1na, Seoul I• 

1 Egypt, Israel, , Japan; 
1 Lebanon, Syria, (b,') Myanmar or S.'ri 
1 

Jordan, Iraq, Lanka, 
I Iran, Saudi Arabia, Indonesia, 
I Kuwait, Bahrain, New Guinea, i 
I Afghanistan, Thailand, 
I Pakistan. Austra 1 i a, ' 
I Singapore, 

1 

. 1 ' Ma 1 ays i a. 1 

I ' ' --,----------------------------------------------------,----
1 

Rowte 2 
I II I 

--L--------------------------------------~-------------~----
Poi; nts of Intermediate Points of ,: Beyond 

1 

Onigin Points Oestinatidn Points 
I ' 

~Ji~~~-i~----------------------;~1~~~~~-:-------------~-----

SWitzerland 

~~-----::~:::-::-~::~::-::::::::~::::-~~~:~:-~:~-~:-::~-::tion 
of the designated airlines, be omitted on any or all 
flights. 1 

I 

(b~ Points on any of the specified route~ need not 
necessarily be served in the or!der in which, they have 
been specified, provided that the route flown does not 
cease to be reasonab 1 y d i rect. ' 

(c) The word "OR" when used between two points in the Route 
Schedules shall mean that both points may b~ served, but Qnot on the same service. ' !,..-
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' 
I 

Each designated airline may serve points n6t mentioned 
in Section I and Section II on~condition that no traffic 
rights are exercised between these points and the 
terri tory of the other Cont,ract i ng Party,'. In such a 
case the ai r1 ine concerned wi 11 notify the : apporpriate 
aeronautical uthority at least thirty days before 
commencing such operations. 

1 

L-


